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[JMOBILIARIO URBANO / URBAN FURNISHINGS

[JAPARCAMIENTOS DE BICICLETAS/ BICYCLE PARKING PLACES

[JARQUITECTOS PAISAJISTAS / LANDSCAPE ARCHITECTS

[JASEOS PUBLICOS AUTOMATICOS / AUTOMATIC PUBLIC
TOILETS

[JBALAUSTRES / BRICKLAYER'S TROWELS

[JBANCOS PUBLICOS / BENCHES

[JBARANDILLAS / RAILINGS

[JCABINAS DE ASEO / TOILET CABINS

[JCARTELES INFORMATIVOS/ INFORMATION POSTERS

[JEQUIPAMIENTO PARA PLAYAS / BEACH EQUIPMENT

[JFUENTES / FOUNTAINS

[JGESTION DE MOBILIARIO URBANO / URBAN FURNISHING
MANAGEMENT

[JINFORMATICA / SOFTWARE & HARDWARE

[JMARQUESINAS PARA PARADAS DE AUTOBUS / BUS SHELTERS

[JMESAS / TABLES

[JPAPELERAS / WASTE PAPER BINS

[JPARQUIMETROS / PARKING METERS

[JPILONAS / PILLARS, POSTS

[JPISCINAS DE BOLAS / BALL POOLS

[JQUIOSKOS / KIOSKS

[J SENALIZACION INFORMATIVA URBANA (columnas, mopys) /
GENERAL INFORMATION URBAN SIGNS (columns, electronic
billboards)

[J SOPORTES DE ILUMINACION (FAROLAS y LUMINARIAS) / LIGHT
SUPPORTS ( street lamps, luminaires)

[JCIRCULACION Y TRANSPORTE / CIRCULATION AND
TRANSPORT

L] AUTOMATIZACION DE APARCAMIENTOS / AUTOMATIC PARKING
SYSTEMS

[1BACULOS / TRANSIT RODS

[1BALIZAS / SURVEY POLES

[1BANDAS SONORAS / ACOUSTIC ALARM STRIPS (ROADS)

[1BARRERAS / BARRIES

L1 CINTAS TRANSPORTADORAS / BELT CONVEYORS

[ICONTROLES DE ACCESO PEATONAL / PEDESTRIAN
ENTRANCE CONTROL SYSTEMS

[1GESTION DE ESTACIONAMIENTOS PUBLICOS / PUBLIC CAR
PARK MANAGEMENT

[1GESTION DE TRANSPORTE URBANO / URBAN TRANSPORT
MANAGEMENT

[JHITOS - BOLARDOS, HORQUILLAS / GUIDE-POSTS

[1MARQUESINAS / SHELTERS

[1PARQUIMETROS / PARKING METERS

[J SISTEMAS DE SENALIZACION / SIGN SYSTEMS

LITERMINALES INFORMATIVOS DE ITINERARIOS DE
TRANSPORTE / TRANSPORT ROUTE INFORMATION TERMINALS

[J VEHICULOS / VEHICLES

[JAUTOBUSES / BUSES

[JCARRETILLAS / TROLLEYS

[1CHASIS DE CAMIONES/ TRUCK CHASSIS

[ CICLOMOTORES / MOPEDS

L1 DUMPERS / DUMPERS

[J ELEVADORES HIDRAULICOS / HYDRAULIC ELEVATORS

[JEQUIPOS DE RESCATE DE VEHICULOS / VEHICLE RECOVERY
EQUIPMENT

[JFURGONETAS / VANS

[JGRUAS / CRANES
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[IMOTOS DE LIMPIEZA / MOTOR CLEANING MACHINES

[1SISTEMAS DE CONTROL DE ACCESOS DE VEHICULOS /
SYSTEMS FOR VEHICLE ACCESS CONTROL

[l TRANSPORTADORAS / CONVEYORS

[J VEHICULOS CONTRA INCENDIOS / FIRE FIGHTING VEHICLES

[J VEHICULOS MULTISERVICIO / MULTISERVICE VEHICLES

[J VEHICULOS MUNICIPALES / MUNICIPAL VEHICLES

[]VOLQUETES DE OBRA / DUMPING LORRIES FOR WORK SITES

[1VOLTEADORAS / DUMPERS

[1ZANJADORAS / TRENCHING MACHINES

L1 EDIFICACIONES / CONSTRUCTION

[L1ADOQUINES / PAVING STONES

[JARQUETAS / COLLECTION BOX

[1BALDOSAS / TILES

[1BORDILLOS / CURBS

[1CANALETAS / GUTTERS

[ 1 CASETAS PREFABRICADAS / PREFABRICATED STALLS
[ CONSTRUCCIONES MODULARES / MODULAR CONSTRUCTION
[JHORMIGON / CONCRETE

[1LOSAS / FLAGSTONES

L1 PAVIMENTOS / PAVING

[J PELDANOS / STEPS

[LJREJILLAS / GRATINGS

[1SUMIDEROS / DRAINS

L1 TAPAS DE REGISTRO / MANHOLE COVERS

[JTECHOS DE ALUMINIO / ALUMINIUM ROOFS

[JHIGIENE PUBLICA / PUBLIC HYGIENE

L1 CABINAS DE ASEO / TOILET CABINS

[1CONTENEDORES / CONTAINERS

[JHIDROLIMPIADORAS / HYDROCLEANERS

[JLAVAMANOS / WASHBASINS

[IRECOGIDA DE RESIDUOS CANINOS / CANINE WASTE
COLLECTION

L1 SANITARIOS AUTOMATICOS / AUTOMATIC TOILETS

LJINSTALACIONES DEPORTIVAS/ SPORTS FACILITIES

[1CARPAS / TENTS

L] CIRCUITOS DE GIMNASIAY BICICLETAS / PHYSICAL TRAINING
AND BICYCLE CIRCUITS

L1 CUBIERTAS / ROOFS

LJEQUIPAMIENTO DE PABELLONES DEPORTIVOS / SPORT
PAVILION EQUIPMENT

[JEQUIPAMIENTO DE PISCINAS / SWIMMING-POOL EQUIPMENT

[LJEQUIPOS Y MATERIALES PARA PRACTICA DE DEPORTES /
SPORT EQUIPMENT AND MATERIALS

[1ESCENARIOS / STAGES

[JESTRUCTURAS DE HORMIGON, MADERA Y METALICAS /
CONCRETE, WOOD, AND METAL STRUCTURES

LJPAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS DEPORTIVOS / SPORTS
PAVING AND COATING

L1 PARQUES INFANTILES / CHILDREN’S PLAYGROUNDS
[1JUEGOS INFANTILES / PLAYGROUND EQUIPMENT
[1ROCODROMOS / ROCK - CLIMBING CIRCUITS

[ 1 SUPERFICIES DE SEGURIDAD / SAFETY SURFACES
[J1VALLAS / FENCES
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[ JPARQUES Y JARDINES / PARKS AND GARDENS

[ ] ABOCINADORES / TUBE EXPANDERS

[JAIREADORAS / AIRERS

[JALCORQUES / IRRIGATION WATER HOLES

[ ASPERSORES / SPRINKLERS

[JBANCOS DE TRABAJO / WORKBENCHES

[JBOCAS DE RIEGO / HYDRANTS

[1CONSTRUCCION Y DISENO DE PARQUES Y JARDINES /
CONSTRUCTION AND DESIGN OF PARKS AND GARDENS

[JCORTACESPED / LAWNMOWERS

[ CORTASETOS / HEDGE TRIMMERS

[ DESBROZADORAS / WEEDING MACHINES

[ DESTOCONADORAS / STUMPERS

[ ] DIFUSORES / DIFFUSERS

[JESCARIFICADORES / SCARIFIERS

[JHERRAMIENTAS DE PODA / PRUNING TOOLS

[ ] JARDINERAS / WINDOW BOXES

[JMANTENIMIENTO Y SERVICIOS DE PARQUES Y JARDINES /
PARK AND GARDEN MAINTENANCE AND SERVICES

[JMOTOSIERRAS / POWER SAWS

[J PAISAJISMO / LANDSCAPE GARDENING

[JPLANES VERDES / GREEN PLANS

[ PROGRAMADORES / TIMERS

[JPROTECTORES DE ARBOLES / TREE PROTECTORS

[ SEGADORAS / MOWERS

[ ] TOBERAS / NOZZLES

[J TRANSPORTADORES DE ARBOLES / TREE CONVEYORS

[JTRATAMIENTO DE PODA / PRUNING TREATMENT

[J TRITURADORAS / GRINDERS

[JTRONZADORAS / ABRASIVE CUTTERS

[JUTILLAJE (alicates, tenazas) / TOOLS ( pliers, clamps)

[JLIMPIEZA URBANA / URBAN CLEANING

[JAIREADORAS / AIRERS

[JASPIRADORES / SUCTION PIPES

[1BALDEADORAS / FLUSHERS

[1BARREDORAS - ASPIRADORAS / VACUUM CLEANERS

[JCEPILLERIA / BRUSHES; BROOMS

[ CISTERNAS DE RIEGO Y BALDEO / IRRIGATION AND WASHING
TANKS

[ DESATASCADORAS / OBSTRUCTION REMOVERS

[JEQUIPOS DE LIMPIEZA Y DESATASCO DE ALCANTARILLAS /
COMBINED CLEARING AND CLEANING EQUIPMENT FOR
DRAINS

[JEQUIPOS ESPECIALES PARA LIMPIEZA / SPECIAL EQUIPMENT
FOR CLEANING

[JEXPENDEDORES DE RECOGEDORES-CONSUMIBLES /
MACHINES FOR PERISHABLE GOODS COLLECTORS

[1FREGADORAS - SECADORAS / SINKS AND DRIERS

LAVA-ACERAS AUTOPROPULSADAS / SELF PROPELLED

PAVEMENT CLEANERS

LJLIMPIEZA DE EDIFICIOS Y GRANDES SUPERFICIES / BUILDING
AND SUPERSTORE CLEANING

LJLIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO DE REDES DE ALCANTARILLADO
/ SEWER SYSTEMS CLEANING AND MAINTENANCE

[JMANTENIMIENTO INTEGRAL DE EDIFICIOS / COMPLETE
BUILDING MAINTENANCE

L1 MAQUINARIA LIMPIA-PLAYAS / BEACH CLEANING MACHINERY

[JSERVICIOS DE LIMPIEZA / CLEANING SERVICES

10 [JTRATAMIENTO DE AGUAS / WATER TREATMENT
10.1 [J CONDUCCION, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO / WATER
CONVEYANCE, TRANSPORTATION AND STORAGE

10.1.1  [J ALCANTARILLADO / SEWER SYSTEM

10.1.2 [J ALGIBES/CISTERNS

10.1.3  [J ARQUETAS DE REGISTRO / REGISTER COLLECTION BOXES

10.1.4 [J BOMBAS / PUMPS

10.1.5  [J CANALIZACIONES / PIPING

10.1.6 [ CISTERNAS/TANKS

10.1.7 [J COMPUERTAS / DAMPERS

10.1.8 [0 DEPOSITOS / TANKS

10.1.9 [J DESAGUES / DRAINAGE

10.1.10 [J DETECTORES DE FUGAS Y DE NIVEL / LEVEL AND WATER-
LEAK DETECTORS

10.1.11 [J ELEMENTOS DE REGULACION / REGULATING ELEMENTS

10.1.12 [J EQUIPOS PARA CONTROL / CONTROL EQUIPMENT

10.1.13 [J MEDIDORES DE CAUDAL, NIVEL Y VELOCIDAD / FLOW ,
LEVEL AND WATER-RATE MEASURING DEVICES

10.1.14 [J REGISTROS DE CAUDAL, PRESION Y VELOCIDAD / FLOW,
PRESSURE AND WATER-RATE REGISTERS

10.1.15 [J SISTEMAS DE INSPECCION / INSPECTION SYSTEMS

10.1.16 [J SONDAS TRANSMISORES / TRANSMITTING PROBES

10.1.17 [J TUBERIAS / PIPES

10.1.18 [J VALVULERIA / VALVES

10.2 [JEQUIPOS PARA RIEGO / IRRIGATION EQUIPMENT

10.3 [JINGENERIA / ENGINEERING

10.3.1  [J GESTION / MANAGEMENT

10.3.2 [J PROYECTOS/PROJECTS

10.3.3 [ SOFTWARE / SOFTWARE

10.4 [JPROSPECCION Y ALUMBRAMIENTO / GROUND WATER

PROSPECTING AND TRAINING

1041 [0 APARATOS Y MATERIAL DE PROSPECCION /

PROSPECTING MATERIAL AND DEVICES

104.2 [ BOMBAS/PUMPS

10.4.3 [0 EQUIPOS DE ANALISIS / ANALYSIS EQUIPMENT
10.4.4 [J EQUIPOS DE LIMPIEZA / CLEANING EQUIPMENT
1045 [J EQUIPOS DE SONDEO / SOUNDING EQUIPMENT
10.4.6 [J FILTROS/FILTERS

10.4.7 [0 PRODUCTOS QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS

10.5 [J TRATAMIENTO Y DEPURACION DEL AGUA / WATER TREATMENT
AND PURIFICATION

10.5.1 [J ABRILLANTADORES Y ACONDICIONADORES DE AGUA /
WATER POLISHERS AND CONDITIONERS

10.5.2 [J AGITADORES Y AIREADORES / MIXERS AND AERATORS

10.5.3 [J ANALIZADORES DE CLORO, CONTAMINANTES, OZONO Y
TOXICIDAD / RESIDUAL CHLORINE, POLLUTANT, OZONE
AND TOXICITY ANALYZERS

10.5.4 [J APARATOS DE CONTROL, INVESTIGACION, MEDIDA Y
TRATAMIENTO / CONTROL , RESEARCH , MEASURING
AND PROCESSING DEVICES

1055 [J CONTROLADORES DE DESCALIFICACION /
DECALCIFICATION CONTROL DEVICES

10.5.6 [1 DEPOSITOS/TANKS

10.5.7 [] DEPURADORES/PURIFIERS

10.5.8 [ DESALCALIZADORES / DEALKALIZERS

10.5.9 [J DESANILIZADORES / DESALINATORS

10.5.10 [J] DESARENADORES / DE-SANDERS

10.5.11 [J DESCALCIFICADORES / DECALCIFIERS

10.5.12 [J DESENDURECEDORES /SOFTENERS

10.5.13 [J DESFERRIZADORES / DEFERRIZERS

10.5.14 [J DESGASIFICADORES / DEGASERS

10.5.15 [J DESINFECTANTES /DISINFECTANTS
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[ 1 DESMINERALIZADORES / DEMINERALIZERS

[1DOSIFICADORES DE CLORO, FOSFATOS / CHLORINE AND
PHOSPHATE DOSERS

[J EQUIPOS DE LABORATORIO PARA ANALISIS / LABORATORY
EQUIPMENT FOR WATER ANALYSIS

[JESTERILIZADORES / STERILIZERS

LIFILTROS / FILTERS

[1PLANTAS DEPURADORAS / PURIFYING PLANTS

[JREGULADORES / REGULATORS

[JSISTEMAS DE DEPURACION DE AGUAS / WATER
PURIFICATION SYSTEMS

L1 RESIDUOS / WASTE
L1 ATOMIZADORES / ATOMIZERS
[JAUTOHORMIGUERAS / CONCRETE MIXING TRUCKS
[1CAMARAS DE COMBUSTION PARA RESIDUOS /
COMBUSTION CHAMBERS FOR RESIDUES
[1CARROS DE TRANSFERENCIA / TRANSFER CARTS
[1CARROS PORTA-BOLSAS / RUBBISH BAG CARTS
[1CARROS PORTA-CUBOS / RUBBISH BIN CARTS
[1CARROS PORTA-MANGUERAS / HOSE PIPE CARTS
[1COMPACTADORES / COMPACTORS
[1COMPOSTADORES / COMPOSTERS
[ CONTENEDORES, DEPOSITOS Y RECIPIENTES /
CONTAINERS, TANKS AND RECIPIENTS
[] DESINFECCION / DISINFECTION
L[] EMPACADORAS PARA CHATARRA / SCRAP IRON BALERS
[] EQUIPOS AUTOCOARGANTES / SELF LOADING EQUIPMENT
L] EQUIPOS DE ALMACENAMIENTO DE COMPOST / COMPOST
STORAGE EQUIPMENT
[ EQUIPOS DE RECOGIDA, TRANSPORTE Y/O COMPACTACION
/ WASTE DISPOSAL, TRANSPORTATION AND/OR
COMPACTING
[ EQUIPOS DE RECUPERACION DE PLATA/ SILVER RECOVERY
EQUIPMENT
[ EQUIPOS PARA EL TRANSPORTE DE CONTENEDORES /
CONTAINER TRANSPORT EQUIPMENT
[ EQUIPOS PARA RECICLAJE DE R.S.U. / SOLID WASTE
RECYCLING EQUIPMENT
[] ESTACIONES DE ALMACENAMIENTO Y/O TRANSFERENCIA
(] ESTUDIOS Y CONSULTORIA / STUDIES AND CONSULTANCY
1 ESTUDIOS Y PROYECTOS RELACIONADOS CON LOS
RESIDUOS / WASTE STUDIES AND PROJECTS
[ ] FOSAS SEPTICAS / SEPTIC TANKS
[] GESTION DE PLANTAS DE R.S.U. / SOLID WASTE PLANT
MANAGEMENT
[] GESTION DE RESIDUOS / RESIDUE MANAGEMENT
[ GESTION Y/O TRATAMIENTO DE RESIDUOS / WASTE
MANAGEMENT AND/OR TREATMENT
L] INCINERACION / INCINERATION
L] LAVACONTENEDORES / CONTAINER CLEANERS
L1 MEDIDAS, ANALISIS Y CONTROLES DE RESIDUOS /
MEASUREMENT,ANALYSIS AND WASTE CONTROL
L] MINICAJAS / MINIBOXES
L] MINICARGADORAS COMPACTAS / COMPACT MINI LOADERS
[] PESAJE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL WEIGHING
L1 PLANTAS DE CLASIFICACION DE RESIDUOS / RESIDUE
RECOVERY PLANTS
[ ] PLANTAS DE COMPOSTAJE / COMPOSTING PLANTS
[] PLANTAS DE PURINES / PURINE PLANTS

11.35

11.36

11.37

L] PLANTAS DE RECUPERACION DE RESIDUOS / RESIDUE
RECOVERY PLANTS

[J PLANTAS DE TRANSFERENCIA DE RESIDUOS / RESIDUE
TRANSFER PLANTS

L[] PLANTAS DE TRATAMIENTO DE R.S.U. / SOLID WASTE
TREATMENT PLANTS

11.38 [ PLANTAS DE TRATAMIENTO FiSICO-QUIMICO

11.39 PLANTAS DE TRIAJE Y SELECCION / SORTING AND
SELECTION PLANTS

11.40 PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIER

11.41 POzZOS DE HORMIGON / CONCRETE WELLS

11.42 PREFABRICADOS DE HORMIGON / CONCRETE PREFABS

11.43 PRENSAS / PRESSES

11.44
11.45

11.46
11.47

11.48
11.49

11.50

11.51
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[] PRODUCTOS GEOSINTETICOS / GEOSYNTHETIC PRODUCTS

[J PRODUCTOS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS /
RESIDUE TREATMENT PRODUCTS

[] RECICLAJE DE PLASTICOS / RECYCLING OF PLASTICS

[J RECOGEDORES-CONSUMIBLES / PERISHABLE GOODS
COLLECTORS

[] RECOGIDA DE R.S.U./ SOLID WASTE COLLECTION

[J RECOGIDA SELECTIVA DE PAPEL Y CARTON / SELECTIVE
COLLECTION OF PAPER AND CARDBOARD

[l RECOLECTORES COMPACTADORES / COMPACTOR
COLLECTORS

[ 1 RECOLECTORES DE CARGA LATERAL / LATERAL LOAD
COLLECTORS

|

|

|

|

|

11.52 RECUPERACION, RECICLAJE Y VALORACION / RECOVERY,
RECYCLING AND VALUATION

11.53 RECUPERADORES DE VIDRIO / GLASS RECLAIMERS

11.54 SELECCION, ACONDICIONAMIENTO Y PRETRATAMIENTO /
SELECTION, CONDITIONING AND PRETREATMENT

11.55 SOTERRAMIENTO / BURIAL

11.56 [ ] TRATAMIENTO DE ACEITES / OIL TREATMENT

11.57 [J TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES / SEWERAGE
TREATMENT

11.58 [J TRATAMIENTO DE LIXIVIADOS / LEACHING TREATMENT

11.59 [] TRATAMIENTO DE LODOS / SLUDGE TREATMENT

11.60
11.61
11.62

11.63

12
121

12.2
12.3
124

12.5
12.6
12.7

[] TRATAMIENTO DE OLORES / ODOUR TREATMENT

[J TRATAMIENTO DE R.S.U./ SOLID WASTE TREATMENT

[J UNIDADES DE COMPACTACION Y TRANSFERENCIA /
TRANSFER AND COMPACTION UNITS

[J VERTEDEROS CONTROLADOS (DISENO, CONSTRUCCION
Y/O GESTION) / MONITORED DUMPS (DESIGN,
CONSTRUCTION AND/OR MANAGEMENT)

[JENERGIAS / ENERGY

[JAHORRO DE ENERGIA Y RECURSOS NATURALES / ENERGY
AND NATURAL RESOURCES SAVING

L1 BIOCARBURANTES / BIOFUELS

[ COGENERACION / COGENERATION

[JELECTRICIDAD FOTOVOLTAICA / PHOTOVOLTAIC SOLAR
ENERGY

[1ENERGIA CONVENCIONAL / ELECTRIC ENERGY

[JENERGIA EOLICA / WIND ENERGY

[JENERGIA SOLAR TERMICA / THERMAL SOLAR POWER

12.8 L] GAS/ GAS
12.9 [ GEOTERMIA / GEOTHERMY
12.10 [1 PRODUCCION Y APROVECHAMIENTO DE BIOGAS /

PRODUCTION AND EXPLOITATION OF BIOGAS

12.11 [J VALORIZACION ENERGETICA DE R.S.U. / SOLID WASTE

ENERGY APPRAISAL
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13 [J CONTAMINACION ACUSTICA / ACOUSTIC POLLUTION 20.6 [JCARRETILLA ELEVADORA / FORKLIFT TRUCK
13.1 [J ESTUDIOS / STUDIES 20.7 [JCINTAS TRANSPORTADORAS, CINTA TRANSPORTADORA
13.2 [J MEDIDAS Y CONTROLES ACUSTICOS / ACOUSTIC POLLUTION DE PLACAS Y CINTAS VIBRATORIAS / CONVEYOR BELTS,
CONTROL AND MEASUREMENT STEEL BELT CONVEYOR; VIBRATING CONVEYOR

13.3 [J TRATAMIENTO DE LOS PERJUICIOS DE LA CONTAMINACION | 208 [ CIZALLAS / SHEARS
SONORA / TREATMENT OF ACOUSTIC POLLUTION DAMAGE [ 209 [ CIZALLAS PARA DEMOLICION Y DESGUACE / HYDRAULIC
CUTTERS FOR RECYCLING USE

14 [J CONTAMINACION VISUAL / VISUAL POLLUTION 20.10 [ CONSULTORES MEDIOAMBIENTALES / ENVIRONMENTAL

14.1 [JESTUDIOS / STUDIES

CONSULTANTS
14.2 [1MEDIDAS Y CONTROLES VISUALES / VISUAL POLLUTION
CONTROL AND MEASUREMENT 2011 [J g?;;g—ggBLES, PELA-CABLES / CABLE CUTTERS, CABLE

14.3 [ TRATAMIENTO DE LOS PERJUICIOS DE LA CONTAMINACION

VISUAL / TREATMENT OF VISUAL POLLUTION DAMAGE 20.12 LJCRIBA VIBRATORIA/ SHAKER (VIBRATING) SCREEN

20.13 [J DEMOLICION DE EDIFICIOS Y ESTRUCTURAS / DEMOLITION

15 [JCONTAMINACION ATMOSFERICA /| ATMOSPHERIC OF BUILDING AND STRUCTURE
POLLUTION 20.14 [1DEPOSITOS Y CONTENEDORES / BANKS AND CONTAINERS
15.1 [1 DEPURACION Y ACONDICIONAMIENTO / PURIFICATION AND | 20.15 [JEQUIPAMIENTO DE DETECCION / DETECTION EQUIPMENT
CONDITIONING 20.16 [JEQUIPAMIENTO DE PESAJE (BASCULAS) / WEIGHTING
15.2 [J EQUIPOS DE PROTECCION Y CUIDADO / PROTECTION AND EQUIPMENT (SCALES)
CARE EQUIPMENT 20.17 [ EQUIPAMIENTO DE PLANTAS / PLANT EQUIPMENT
15.3 L] ESTUDIOS / STUDIES 20.18 [JFRAGMENTADOTAS / SHREDDERS
154 [JLUCHA CONTRA LA POLUCION ATMOSFERICA / | 2019 [JGESTION MEDIOAMBIENTAL / ENVIRONMENTAL
ATMOSPHERIC POLLUTION COMBATTING MANAGEMENT
15.5 [ ] MEDIDAS (ANALISIS Y CONTROL)/ MEASUREMENT (ANALYSIS 20.20 [ ] GRUAS PARA CAMION/ TRUCK CRANES
ANDCONTROL) 20.21 [JIMANES Y EQUIPAMIENTO MAGNETICO (ELECTROIMANES
15.7 L] EQUIPAMIENTO Y APLICACIONES PARA LA ELIMINACION DE MAGNETIC EQUIPMENT (SCRAP HANDLING MAGNETS)
BARRERAS ARQUITECTONICAS / EQUIPMENT AND DEVICES | 5022 [1INSTALACIONES DE RECICLAJE DE MATERIALES /
gggﬁéﬁégv DESIGNED TO SOLVE ARQUITECTURAL MATERIALS REGYCLING FACILITIES

20.23 [1MAQUINARIA PARA LA REDUCCION DE TAMANO / SIZE

16 [ 1EQUIPAMIENTO Y APLICACIONES PARA LA ELIMINACION REDUCTION MACHINERY

DE BARRERAS ARQUITECTONICAS / EQUIPMENT AND | 2024 LINEUMATICOS /TYRES
DEVICES ESPECIALLY DESIGNED TO SOLVE | 2025 [1ORDENADORES Y SOFTWARE, PANTALLAS. COMPUTERS

ARQUITECTURAL OBSTACLES AND SOFTWARE, SCREENS, ETC.
20.26 [JPORTICOS DETECTORES DE RADIOACTIVIDAD/
17 [ ORGANIZACIONES, ASOCIACIONES, FUNDACIONES Y RADIOACTIVITY DETECTORS
UNIVERSIDAD / ORGANIZATIONS, ASSOCIATIONS, 20.27 [JPRENSAS-CIZALLAS MOVILES/ PORTABLE SCRAP
FOUNDATIONS AND UNIVERSITIES SHEAR/BALERS
20.28 [ PRENSAS-COMPACTADORES PRENSAS-CIZALLAS; PRENSA
18 [J COMUNICACION Y MEDIOS / TRADE MEDIA PARA BRIQUETAS / BALERS-COMPACTORS; BALERS-
SHEARS; BRIQUETTE PRESS.
19 [ SERVICIOS / SERVICES 20.29 [JPROVEEDORES DE CONTENEDORES / SKIP SUPPLIERS
19.1 JCONSULTORIA Y SERVICIOS MEDIOAMBIENTALES / 20.30 [JPUENTE-GRUA: GRUAS, GRUA SOBRE ORUGAS / BRIDGE
CONSULTANCY AND ENVIRONMENT SERVICES (GANTRY) CRANE; CRAWLER CRANE
19.2 [JGESTION DE RECURSOS NATURALES / NATURAL 20.31 [JPULPOS / GRABS
RESOURCES MANAGEMENT 20.32 [JRAEES. (RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y

ENVIRONMENTAL ANALYSIS AND RESEARCH
19.4 [ SEGURIDAD / SECURITY
19.5 [J TELECOMUNICACIONES / TELECOMMUNICATIONS

ELECTRONIC EQUIPMENTS)
20.33 [JRECICLADORAS DE VIDRIO / GLASS RECYCLER
20.34 [JRECICLADORES DE METALES / METALS RECYCLER

20 [ RECUPERACION Y RECICLADO / RECOVERY AND RECYCLING | | 20-35 [ SEGUROS/INSURANCE
201 CJALQUILER Y LEASING DE VEHICULOS PLANTAS vy | | 2038 [1SEPARADORES, INDUCTORES POR CORRIENTE DE
EQUIPAMIENTO / HIRE AND LEASING OF VEHICLES, PLANTS FOUCAULT / SEPARATORS, EDDY-CURRENT
AND EQUIPMENT 20.37 [JSERVICIOS DE GESTION DE RESIDUOS INDUSTRIALES/
20.2 [] ANALIZADORES PORTATILES DE METAL Y CHATARRA / METAL INDUSTRIAL WASTE MANAGEMENT SERVICES
AND SCRAP ANALYSER MOBILE 20.38 [JSISTEMAS DE CLASIFICACION/ SORTING SYSTEMS,
20.3 [JASOCIACIONES Y ORGANIZACIONES PROFESIONALES / SEPARATION SYSTEM TRITURADORAS/ CRUSHERS
TRADE ASSOCIATIONS AND ORGANISATIONS 20.39 [JVEHICULOS (CAMIONES)/ VEHICLES (TRUCKS, LORRY)
20.4 [1 BARREDORAS / SWEEPERS 20.40 [JVEHICULOS FUERA DE USO-VFU/ END OF LIFE VEHICLES
20.5 [] CARGA O ACARREO DE MATERIALES / MATERIALS HANDLING | | 20.41 [1OTROS/ OTHERS (SPECIFY):
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